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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

X www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Unboxing

FlyBuds
© ®

Silicone Ear-tips

TYPE C charging cable

Please refrain from using any damaged components.

Contact your local authorized HiFuture distributor/customer service.

Device Overview

1. Tap area

2. Microphone

3. Charging interface
4. Charging case indicator

Please fully charge the FlyBuds before using.
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AUTO ON & PAIRING

A. Please remove sticker from both buds, then put both earbuds into charge case for 5-
10 seconds and take out buds. The buds will flash white and orange for 3-5s, with until
the R bud flashing white and orange, L&R paring succeed.

1o
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B. Select “HiFuture FlyBuds” from the smartphone Bluetooth menu. There is a voice
prompt “connected” after succeed connection with smartphone.

iRig

Manual ON/OFF

Take out both buds and long Tap L&R for 2-3 seconds until indicator up to Power ON.

Take out both buds and long Tap L or R earbuds for 5 seconds until orange lights up for
1 second to Power OFF.



Manual Pairing

After Manual ON, Double Tap L/R buds (not recommend).

RESET

Make sure the FlyBuds were disconnected with phone or other Bluetooth devices.

anﬂ

Put both earbuds into charging case for 3-5 seconds and take them out, OUICKLY Tap L
or R earbud 5 times to enter paring mode, both earbuds will flash white and orange
alternately, which means the FlyBuds has been reset successfully.

Put them back into charge case, and the FlyBuds is ready to Use on AUTO ON & Pairing.
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MFB Instructions

* Not all devices support this functionality

0

Double Tap

L Earbuds

Tap 3 times on the
L or R earbud
to enter Siri or

Google Assistance

®

Double Tap Long Tap Lor R Short Tap the

earbuds for 2 seconds L or R earbuds

)

Tap L Earbud

R Earbuds

L

Tap R Earbud Short Tap

for 2 seconds for 2 seconds L or R Earbuds



Safety Notes

Read these safety instructions carefully.

Keep these safety instructions.

Pay attention to all warnings.

Follow all instructions.

Only clean the earplugs with a dry cloth.

Choking: The appliance contains small parts and is not suitable for children.

Do not place the device near heat sources such as radiators, hot air regulators,

fireplaces or heat generating speakers (including amplifiers).

8. Do not use the device in places where you need to concentrate on the surroundings,
such as while driving and the like.

9. Do notimmerse the device in water or expose it to a humid environment for a long
time. Do not use it while swimming or surfing.

10. High music volume can cause hearing loss over time. If you experience tinnitus
(ringing in your ears), pain, or discomfort after using your ear audio device, the
volume is probably too high for your ears.

11. To prevent hearing loss, turn down the volume of the music player before

connecting it to your mobile phone, and then gradually increase it to a comfortable

volume.

NouhkhwWwN =

12. 1t is recommended to use the accessories specified by the manufacturer.

13. Do not expose the battery to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

14. Make sure that the power supply is within the specified voltage range.

15. If the device does not charge with AC power, unplug the cable from the USB-C
interface.

16. Rely on our staff. If a fault occurs on the device, it must be repaired by a
professional. The headphones do not work properly if: the power cord or plug is
damaged, there is water in the device, foreign objects have fallen into it, the device is
exposed to rain or moisture, or if it falls from a height.



Warranty Conditions

All new SOUNDPEATS products are entitled to a two-year warranty from the original
date of purchase.

The proof of purchase proves that the product was purchased in the Alza.cz sales chain,
during the warranty period you can then use the free service or you can replace the
product.

The warranty does not apply to:

e Use of the device contrary to the instructions, use of non-original parts, or damage
caused by illegal software.

e Disassembly itself or damage caused by disassembly and assembly by an
unauthorized repair shop.

e The cause of the failure is caused by negligence or force majeure, such as accidents
(fire, water, immersion, compression, external fall, etc.) and natural disasters
(lightning, earthquake, typhoon, etc.).

e Natural consumption, damage, wear and aging of consumables or components
during use (such as hearing protectors, silicone hearing protectors, batteries, etc.).

e The use of non-original parts is prohibited.

e Other unspecified items will be implemented in accordance with the applicable laws
and regulations of the country or region where the product is sold.

If you need repair or other services during the warranty period, contact the product
importer directly, you must provide the original undamaged proof of purchase with the
original date of purchase.

Alza.cz's liability for product failures and hardware defects is limited to replacement or
repair specified in this warranty regulation. There are time limits in this warranty
statement.

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.



EU Declaration of Conformity

This device complies with the European RED Directive (Directive 2014/53 / EU) and the
RoHS Directive No. 2011/65 / EU, incl. of amendments 2015/863 EU.

C¢

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a tento manual si uschovejte pro budouci pouziti. Vénujte
zvlastni pozornost bezpecnostnim pokyntim. Pokud mate jakékoli dotazy nebo
pripominky k produktu, kontaktujte zakaznickou linku.

< www.alza.cz/kontakt
© 255340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Obsah baleni
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Silikonové Spunty Nabijeci kabel TYP C

NepouZivejte poSkozené soucasti.

Obratte se na mistniho autorizovaného distributora HiFuture/zakaznicky servis.

Popis produktu

1. Oblast pro klepnuti

2. Mikrofon

3. Nabijeci rozhrani

4. Indikator nabijeciho pouzdra

PFed pouzitim prosim TidyBuds pIné nabijte.
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AUTOMATICKE ZAPNUTIi A PAROVANI

A. Odstrante nalepku z obou sluchatek, poté vioZte obé sluchatka do nabijeciho pouzdra
na 5-10 sekund a nasledné je vytahnéte. Sluchatka budou po dobu 3-5 sekund blikat
bile a oranzové, dokud nepfFestane R sluchatko blikat bile a oranzove, poté bylo parovani
L&R Uspésné.

Ty
o

B. V nabidce Bluetooth smartphonu vyberte ,HiFuture FlyBuds”. Po UspéSném pripojeni
se smartphonem uslysite “Connected” (,pfipojeno”).

foe

Manualni ZAP/VYP

Vyjméte obé sluchatka a na 2-3 sekundy dlouze klepnéte na L&R, dokud se nerozsviti
indikator a zafizeni se tak zapne.

Vyjméte obé sluchatka a dlouze klepnéte na L nebo R sluchatko na 5 sekund, dokud se
na vtefinu nerozsviti oranzova kontrolka a zafizeni se vypne.
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Manualni parovani

Po manualnim zapnuti kliknéte dvakrat na L/R sluchatek (nedoporucuje se).

RESET

Ujistéte se, Ze FlyBuds byly odpojeny od telefonu nebo jinych zafizeni Bluetooth.

anﬂ

VloZte obé sluchatka do nabijeciho pouzdra na 3 az 5 sekund a vyjméte je, rychle 5krat
klepnéte na L nebo R sluchatko a prejdéte tak do rezimu parovani, obé sluchatka budou
stfidavé blikat bile a oranzové, coz znamena, Ze FlyBuds byly Uspésné resetovany.

VloZte je zpét do nabijeciho pouzdra a FlyBuds jsou pfipravena k automatickému zapnuti
a parovani.
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MFB Instrukce

* Ne vSechna zafizeni tuto funkci podporuji

®
®
@

Dvoji kliknuti Dvoji kliknuti Dlouhé klepnutina L nebo P Kratké klepnutina
na levé sluchatko na pravé sluchatko sluchatko na 2 vtefiny L nebo P sluchatko
3x klepnéte na Klepnuti na P Klepnutina L Kratké klepnuti

L nebo P sluchatko na sluchatko na na L nebo P
sluchatko pro spusténi 2 vtefiny 2 vtefiny sluchatko

SIRI nebo Google

Asistenta
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Bezpelnostni pokyny

Nouhkwn-=

10.

11.

12.
13.
14.
15.
16.

Peclivé si prectéte tyto bezpecnostni pokyny.

Tyto bezpecnostni pokyny si uschovejte.

Vénujte pozornost vSem upozornénim.

Ridte se viemi pokyny.

Spunty do usi ¢istéte jen suchou utérkou.

Nebezpeci zaduSeni: Zarizeni obsahuje male ¢asti a neni vhodné pro déti.
Nepokladejte zarizeni pobliz tepelnych zdrojd, jako jsou radiatory, regulatory
horkého vzduchu, krbova kamna nebo k reproduktordm vytvarejici teplo (véetné
zesilovacl).

NepouZivejte zafizeni v mistech, kde se musite soustfedit na okoli, jako napriklad
béhem fizeni auta a podobné.

Zarizeni neponorujte do vody a nevystavujte jej vihkému prostfedi po dlouhou
dobu. NepouZivejte jej pfi plavani nebo surfovani.

Vysoka hlasitost hudby m(Ze po néjaké dobé zpulsobit ztratu sluchu. Pokud mate
po pouziti usniho zvukového zafizeni tinitus (zvonéni v usich), bolesti nebo
nepohodli, je hlasitost pravdépodobné pfilis vysoka pro vase usi.

Abyste predesli ztraté sluchu, snizte pred zapojenim do mobilniho telefonu
hlasitost hudebniho pfehravace a poté postupné zvysujte na pohodinou
hlasitost.

Doporucuje se pouzivat pfislusenstvi uvedené vyrobcem.

Nevystavujte baterii pFiliSnému teplu, jako je slunecni svit, oher atd.

Ujistéte se, Ze je napajeni v uvedeném rozsahu napéti.

Pokud se zarizeni nenabiji stfidavym proudem, vytahnéte kabel z USB-C rozhrani.
Spolehnéte se na nas personal. Pokud se na zafizeni objevi zavada, musi byt
opravena profesionalem. Sluchatka nefunguji spravné, kdyz: je poskozen napajeci
kabel nebo zastrcka, v zafizeni je voda, spadly do néj cizi predméty, zafizeni je
vystaveno desti nebo vlhkosti i spadne-li z vysky.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek porizeny v prodejni siti Alza.cz je poskytnuta zaruka 2 roky. Pokud
potfebujete opravu nebo jiné sluzby béhem zarucni doby, kontaktujte pfimo prodejce
vyrobku, je nutné predloZit originaini doklad o zakoupeni s plvodnim datem zakoupeni.

Zaruka se nevztahuje na:

PoufZiti zafizeni v rozporu s pokyny, pouZiti neptvodnich soucastek, nebo poskozeni
zpUsobené nelegalnim softwarem.

Vlastni demontdazi, nebo poskozeni zpisobeno demontazi a montazi
neautorizovanou

opravnou.

Pri¢ina selhani je zplsobena nedbalosti nebo vyssi moci, jako jsou nehody (ohen,
voda, ponoreni, stlaCeni vnéjsi silou, pad atd.) a pfirodnimi katastrofami (blesk,
zemétreseni, tajfun atd.).

PFirozena spotreba, posSkozeni, opotfebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo
soucasti béhem pouzivani (jako jsou chranice sluchu, silikonové chranice sluchu,
baterie

atd.).

Pouziti neoriginalnich soucastek je zakazano.

Ostatni nespecifikované polozky budou implementovany v souladu s prislusnymi
zakony a predpisy zemé nebo oblasti, kde je vyrobek prodavan.

Odpovédnost Alza.cz za poruchy produktl a vady hardwaru je omezena na vyménu
nebo opravu specifikovanou v tomto zaru¢nim predpisu. V tomto prohlaseni o zaruce
jsou stanoveny casové limity.
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EU Prohlaseni o shodé

Tento pristroj je ohledné shody se zakladnimi pozadavky a dalSimi pFislusSnymi predpisy
v souladu s evropskou smérnici RED (Smérnice 2014/53/EU) a smérnici RoOHS
€. 2011/65/EU vC. zmén 2015/863 EU.

C¢

WEEE

Tento produkt nesmi byt likvidovan jako bézny domaci odpad v souladu se smérnici EU
o likvidaci elektrickych a elektronickych zarizeni (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi
byt vracen v misté zakoupeni nebo odevzdan ve verejné sbérné recyklovatelného
odpadu. Spravnou likvidaci pristroje pomUZete zachovat pfirodni zdroje a napomahate
prevenci potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostredi a lidské zdravi. Dalsi
podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizSiho sbérného mista. Pri
nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy
udéleny pokuty.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakupenie nasho produktu. Pred prvym pouzitim si prosim starostlivo
precitajte nasledujuce pokyny a tento manual si uschovajte pre buduice pouzitie. Venujte
zvlastnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k produktu, kontaktujte zakaznicku linku.

< www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Obsah baleni

it =

FlyBuds Sluchadla Nabijacie puzdro
N

@ @

= = .
I'\E:;!.-" I@ EE "=i:|

(& (@)
\9)\©)

Silikénové Stuple Nabijaci kabel TYP C
NepouZivajte poSkodené sucasti.

Obratte sa na miestneho autorizovaného distribdtora HiFuture/zakaznicky servis.

Popis produktu

1. Oblast pre kliknutie

2. Mikrofén

3. Nabijaci rozhranie

4. Indikator nabijacieho puzdra

Pred pouzitim prosim TidyBuds plne nabite.
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AUTOMATICKE ZAPNUTIE A PAROVANIE

A. Odstrante nalepku z oboch sluchadiel, potom vloZte obe sliuchadla do nabijacieho
puzdra na 5 - 10 sekind a nasledne ich vytiahnite. Slichadla budu po dobu 3 - 5 sekund
blikat bielo a oranZovo, kym neprestane R slichadlo blikat bielo a oranzZovo, potom bolo

parovanie L&R Uspesné.
Oy

B. V ponuke Bluetooth smartfonu vyberte ,HiFuture FlyBuds”. Po UspeSnom pripojeni so
smartfénom pocujete ,Connected” (,Pripojené”).

Manualne ZAP/VYP

Vyberte obe sluchadld a na 2 - 3 sekundy dlho kliknite na L&R, kym sa nerozsvieti
indikator a zariadenie sa tak zapne.

Vyberte obe slichadla a dlho kliknite na L alebo R slichadlo na 5 sekdnd, kym sa na
sekundu nerozsvieti oranzova kontrolka a zariadenie sa vypne.
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Manualne parovanie

Po manualnom zapnuti kliknite dvakrat na L/R sldchadla (neodporuca sa).

RESET

Uistite sa, Ze FlyBuds boli odpojené od telefonu alebo inych zariadeni Bluetooth.

anﬂ

VloZte obe slichadla do nabijacieho puzdra na 3 az 5 sekund a vyberte ich, rychlo 5-krat
kliknite na L alebo R slichadlo a prejdite tak do rezimu parovania, obe sltuchadla budu
striedavo blikat na bielo a oranzovo, ¢o znamena, Ze FlyBuds boli UspesSne resetované.

VloZte ich spat do nabijacieho puzdra a FlyBuds su pripravené na automatické zapnutie a
parovanie.

n"’#_h\‘l
N
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MFB InStrukcie

*Nie vSetky zariadenia tuto funkciu podporuju

®
®
@

Dvojity klik Dvojity klik Dlhé kliknutie na L alebo P Kratke kliknutie na
na lavé sluchadlo na pravé sluchadlo sluchadlo na 2 sekundy L alebo P sluchadlo
3x kliknite na Kliknutie na P Kliknutie na L Kratke kliknutie

L alebo P sldchadlo na sluchadlo na na L alebo P
sldchadlo pre spustenie 2 sekundy 2 sekundy slichadlo

SIRI alebo Google

Asistenta
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Bezpelnostné pokyny

Starostlivo si precitajte tieto bezpecnostné pokyny.

Tieto bezpecnostné pokyny si uschovajte.

Venujte pozornost vSetkym upozorneniam.

Riadte sa vSetkymi pokynmi.

Stuple do udi ¢istite len suchou utierkou.

Nebezpecenstvo udusenia: Zariadenie obsahuje malé casti a nie je vhodné pre

deti.

7. Nekladte zariadenie v blizkosti tepelnych zdrojov, ako su radiatory, regulatory
horuceho vzduchu, krbové kachle alebo k reproduktorom vytvarajucim teplo
(vratane zosilhovacov).

8. Nepouzivajte zariadenie v miestach, kde sa musite sustredit na okolie, ako
napriklad pocas riadenia auta a podobne.

9. Zariadenie neponarajte do vody a nevystavujte ho vIhkému prostrediu po dlhu
dobu. Nepouzivajte ho pri plavani alebo surfovani.

10. Vysoka hlasitost hudby m6ze po nejakej dobe spdsobit stratu sluchu. Ak mate po
pouziti usSného zvukového zariadenia tinitus (zvonenie v usiach), bolesti alebo
nepohodlie, je hlasitost pravdepodobne priliS vysoka pre vase usi.

11. Aby ste predisli strate sluchu, znizte pred zapojenim do mobilného telefénu
hlasitost hudobného prehravaca a potom postupne zvySujte na pohodinu
hlasitost.

12. Odporuca sa pouzivat prisluSenstvo uvedené vyrobcom.

13. Nevystavujte batériu priliSnému teplu, ako je slnecny svit, ohen atd.

14. Uistite sa, Ze je napajanie v uvedenom rozsahu napatia.

15. Ak sa zariadenie nenabija striedavym pradom, vytiahnite kabel z USB-C
rozhrania.

16. Spolahnite sa na nas personal. Ak sa na zariadeni objavi porucha, musi byt

opravena profesionalom. Sldchadla nefunguju spravne, ked: je poSkodeny

napajaci kabel alebo zastrcka, v zariadeni je voda, spadli do neho cudzie
predmety, zariadenie je vystavené dazdu alebo vlhkosti alebo ak spadne z vysky.

ounhkwn-=
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Zaru¢né podmienky

Na novy vyrobok vytvoreny pocas predajnej sieti Alza.cz je poskytnuta zaruka 2 roky.
Pokial

potrebujete opravu alebo iné sluzby pocas zaru¢nej doby, kontaktujte priamo predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o zakUpeni s pévodnym datumom
zakupenia.

Zaruka sa nevztahuje na:

Pouzitie zariadenia v rozpore s pokynmi, pouzitie nepdvodnych suciastok alebo
poskodenie spbsobené nelegalnym softvérom.

Vlastnou demontazou alebo poskodenie spésobené demontazou a montazou
neautorizovanou opravou.

Pricina zlyhania je sp6sobena nedbanlivostou alebo vySSou mocou, ako su nehody
(ohen, voda, ponorenie, stlacenie vonkajSou silou, pad atd.) a prirodnymi
katastrofami (blesk, zemetrasenie, tajfun atd.).

Prirodzena spotreba, poskodenie, opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu
alebo

sucasti pocas pouzivania (ako su chranice sluchu, silikénové chranice sluchu, batérie
atd.).

PouZzitie neoriginalnych suciastok je zakazané.

Ostatné neSpecifikované polozky budud implementované v sulade s prislusSnymi
zakonmi a predpismi krajiny alebo oblasti, kde sa vyrobok predava.

Zodpovednost Alza.cz za poruchy produktov a vady hardvéru je obmedzena na vymenu
alebo opravu Specifikovanu v tomto zaru¢nom predpise. V tomto vyhlaseni o zaruke su
stanovené Casové limity.
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EU Prehlasenie o zhode

Tento pristroj je ohladom zhody so zakladnymi poziadavkami a inymi prislusnymi
predpismi

v sulade s eurdpskou smernicou RED (Smernica 2014/53/EU) a smernicou RoHS
¢. 2011/65/EU vr. zmien 2015/863 EU.

C¢€

WEEE

Tento produkt sa nesmie likvidovat ako bezny doméci odpad v stlade so smernicou EU
o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto toho
musi

byt vrateny v mieste zakupenia alebo odovzdany vo verejnej zberni recyklovatelného
odpadu. Spravnou likvidaciou pristroja pom&zete zachovat prirodné zdroje a
napomahate

prevencii potencialnych negativnych dopadov na zivotné prostredie a [udské zdravie.
Dalsie

podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri
nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi
udelené pokuty.
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Tisztelt Vasarlonk!

Kdszonjuk, hogy megvasarolta a termékunket. Az elsd hasznalat el6tt olvassa el
figyelmesen az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg a felhasznaloi kézikdnyvet a késdbbi
felhasznalas céljabdl. Kulonds figyelmet kell forditani a biztonsagi el6irasokra. Ha
barmilyen kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, vegye fel a
kapcsolatot az Ugyfélszolgalattal.

= www.alza.hu/kontakt
© 06-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Szilikon fiildugdk C TiPUSU tolt6kabel

Kérjuk, tartozkodjon a sérult alkatrészek hasznalatatél.

Vegye fel a kapcsolatot a helyi hivatalos HiFuture forgalmazéval / Ugyfélszolgalattal.

Az eszkOz attekintése

1. Erintési terlet
2. Mikrofon

3. Toltd interfész
4, Toltétok jelzbje

Hasznalat el6tt teljesen toltse fel a FlyBuds terméket.
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AUTO BE& PAROSITAS

A. Kérjuk, tavolitsa el a matricat mindkét dugdbdl, majd helyezze mindkét fuldugét a
toltétokba 5-10 masodpercre, és vegye ki a dugdkat. A dugok fehéren és narancssargan
fognak villogni 3-5 masodpercig, amikor a ) dugé fehéren és narancssargan villog, a B&/
parositas sikeres.

ik

B. Valassza ki a “HiFuture FlyBuds” elemet az okostelefon Bluetooth menujébdl. Az
okostelefonhoz valo sikeres kapcsolddas utan hangjelzés jelzi, hogy , csatlakoztatva van”.

foe

Manualis BE/ KI

Vegye ki mind a két dugot, hosszan érintse meg a B&J elemet 2-3 masodpercig, amig a
jelz6fény fel nem villan a Power ON értékre.

Vegye ki mind a két dugot, hosszan érintse meg a B és ] elemeket 5 masodpercig, amig a
jelz6fény fel nem villan 1 masodpercre a Power OFF értékre.
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Manualis parositas

A manualis ON utan, duplan érintse meg a B/] dugdkat (nem ajanlott).

VISSZAALLITAS

A

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a FlyBuds szétkapcsolodott a telefontdl vagy mas Bluetooth-
eszkoztol.
d‘ﬂ

Helyezze mindkét fulhallgatot 3-5 masodpercre a toltétokba, és vegye ki 6ket, GYORSAN
5-sz0r érintse meg a B vagy | fulhallgatét a parositasi modba vald belépéshez, mindkét
fulhallgato felvaltva fehéren és narancssargan villog, ami azt jelenti, hogy a FlyBuds
sikeresen vissza lett allitva.

Tegye vissza Bket a tolt6tokba, és a FlyBuds hasznalatra kész az AUTO ON & Parositas
funkcion.

n"’#_h\‘l
N

29



MFB utasitasok

* Nem mindegyik eszkdz tamogatja ezt a funkcionalitast

®
®
®
©

Dupla érintés Dupla érintés Hosszu érintés Bvagy]  Rovid érintés

B fulhallgato J fulhallgato fulhallgaték 2 masodpercre Bés)
falhallgatdkat,

OB RS )

Erintse 3-szor a Erintse a | fulhallgatét  Erintse a B fiilhallgatét ~ Réviden érintse
B vagy ] fulhallgatét 2 masodpercre 2 masodpercre Bés]
falhallgatét

hogy belépjen a Siri-be vagy

a Google Assistance-be
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Biztonsagi jegyzetek

ouhkwnN =

10.

11.

Gondosan olvassa el ezeket az utasitasokat

Tartsa be ezeket a biztonsagi utasitasokat.

Tartsa be az 6sszes figyelmeztetést.

Kbvesse az dsszes utasitast.

Csak szaraz ruhaval tisztitsa a fulhallgatot.

Fulladas: A készulék apro alkatrészeket tartalmaz, gyermekek szamara nem
alkalmas.

Ne helyezze a készuléket h6forrasok, példaul radiatorok, meleglevegds
szabalyozok, kandallok vagy hétermel6 hangszorok (beleértve az erésitéket)
kdzelébe.

Ne hasznalja a készuléket olyan helyeken, ahol koncentralnia kell a kdrnyezetre,
példaul vezetés és hasonldk kozben.

Ne meritse a készuléket vizbe, és ne tegye ki sokaig nedves kdérnyezetnek. Ne
hasznalja Uszas vagy szorfozés kdzben.

A zene nagy hangereje id6vel hallaskarosodast okozhat. Ha fulzagast (tinitus),
fajdalmat vagy kellemetlenséget tapasztal a fulhallgaté készulék hasznalata utan,
a hanger6 valoszinlleg tul magas a fuléhez.

A hallaskarosodas megel6zése érdekében a mobiltelefonhoz val6 csatlakoztatas
el6tt csokkentse a zenelejatszé hangerejét, majd fokozatosan novelje kényelmes
hangerdre.

12. Javasoljuk a gyart6 altal megadott kiegésziték hasznalatat.

13.

14.
15.
16.

Ne tegye ki az akkumulatort tulzott hdnek, példaul napsutésnek, tliznek vagy
hasonlénak.

Ellendrizze, hogy az aramellatas a megadott feszultségtartomanyon belll van-e.
Ha a készulék nem tolt valtoarammal, huzza ki a kabelt az USB-C interfészbdl.
Tamaszkodjon a szakembereinkre. Ha a készulékben hiba 1ép fel, azt
szakembernek kell megjavitania. A fejhallgaté nem mudkodik megfeleléen, ha: a
tapkabel vagy a csatlakozd megsérult, viz van a készulékben, idegen targyak
hullottak bele, a készulék esének vagy nedvességnek van kitéve, vagy ha
magasbdl leesik.
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Jétallasi feltételek

Minden Uj SOUNDPEATS termékre kétéves garancia vonatkozik az eredeti vasarlas
napjatol szamitva.

A vasarlas igazolasa bizonyitja, hogy a terméket az Alza.cz értékesitési lancban
vasaroltak, a jotallasi id6szak alatt ezutan igénybe veheti az ingyenes szolgaltatast, vagy
kicserélheti a terméket.

A garancia nem vonatkozik az alabbi esetekre:

e Akészulék hasznalata az utasitasok ellenében, nem eredeti alkatrészek hasznalata
vagy az illegalis szoftver altal okozott kar.

e Ondll6 szétszerelés vagy az illetéktelen javitom(ihely altali szétszerelés és
dsszeszerelés altal okozott kar.

e A meghibasodas oka gondatlansag vagy vis maior, példaul balesetek (tlz, viz,
merulés, kilsd erbvel torténd 6sszenyomas, zuhanas stb.) és természeti katasztrofak
(villdamlas, foldrengés, tajfun stb.).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznal6dasa, karosodasa, kopasa
és eloregedése hasznalat kozben (példaul hallasvédék, szilikon hallasvédék, elemek
stb.).

¢ Nem eredeti alkatrészek hasznalata tilos.

o Egyéb meghatarozatlan tételek végrehajtasa annak az orszagnak vagy régiénak a
hatalyos torvényei és rendelkezései szerint torténik, ahol a terméket értékesitik.

Ha javitasra vagy egyéb szolgaltatasokra van szuksége a jotallasi id8szak alatt, vegye fel
a kapcsolatot kdzvetlenll a termék importaldjaval, és a vasarlas eredeti datumaval
egyutt at kell adnia a vasarlas igazolasat szolgalé dokumentumot.

Az Alza.cz felelGssége a termékhibakért és a hardverhibakért a jelen jotallasi
szabalyzatban meghatarozott cserére vagy javitasra korlatozédik. Ebben a jotallasi
szabalyzatban id6korlatok vannak.

Az alza.cz értékesitési halézataban megvasarolt Uj termékre 2 év garancia érvényes. Ha
javitasra vagy egyéb szolgaltatasokra van sziuksége a jotallasi id6szak alatt, vegye fel a
kapcsolatot kozvetlenul a termék eladdjaval, és a vasarlas eredeti dadtumaval egydtt at
kell adnia a vasarlas igazolasat szolgalé dokumentumot.
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EU megfelel6ségi nyilatkozat

Ez az eszk6z megfelel az eur6pai RED iranyelvnek (2014/53/EU sz. irdnyelv) és a RoHS
iranyelvnek, ami 2011/65/EU szamu, a 2015/863/EU sz. mddositasokkal egyutt.

C¢

WEEE

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél sz616 EU iranyelv (WEEE -
2012/19/ EU) szerint ezt a terméket nem szabad haztartasi hulladékként
artalmatlanitani. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére vagy be kell vinni az
Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydjt8helyére. Annak biztositasaval, hogy ezt a
terméket megfelel6 mdédon artalmatlanitja, el8segiti a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezmények elkertlését, amelyeket
egyébként a termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért
forduljon a helyi 6nkormanyzathoz vagy a legkdzelebbi gylijtdponthoz. Az ilyen tipusu
hulladék nem megfeleld artalmatlanitasa a nemzeti el6irasokkal 6sszhangban
pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst.

| www.alza.at/kontakt - www.alza.de/kontakt

© +43 720 815999 - 0800 181 45 44

Importeur  Alza.cz as, Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz.
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Lieferumfang

4 ™
]
./
FlyBuds Ladecase
© ®
@ © e
©@©
Silikon-Ohrstopsel Ladekabel TYP C

Bitte verwenden Sie keine beschadigten Komponenten.

Wenden Sie sich an Ihren ortlichen HiFuture-Handler/Kundendienst.

Gerateubersicht

1. Tipp- Bereich

2. Mikrofon

3. Ladeschnittstelle
4. Ladecaseanzeige

Bitte laden Sie die FlyBuds vor der Verwendung vollstandig auf.
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AUTO ON & PAIRING

A. Bitte entfernen Sie den Aufkleber von beiden Buds, legen Sie dann beide Ohrhorer fur
5-10 Sekunden in den Ladekoffer und nehmen Sie die Buds heraus. Die Buds blinken 3-5
Sekunden lang weil3 und orange. Wenn die R-Bud weil3 und orange blinkt, ist die L & R-

Kopplung erfolgreich.
Y

M ey

B. Wahlen Sie im Bluetooth-Menu des Smartphones die Option ,HiFuture FlyBuds”. Nach
erfolgreicher Verbindung mit dem Smartphone wird eine Sprachaufforderung angezeigt.

foe

Manuelles EIN/AUS

Nehmen Sie beide Buds heraus und tippen Sie 2-3 Sekunden lang auf L & R, bis die
Anzeige auf Power ON steht.

Nehmen Sie beide Buds und tippen Sie auf L- oder R-Ohrhérer 5 Sekunden lang, bis die
Orange 1 Sekunde lang aufleuchtet, um sie auszuschalten
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Manuelles Pairing

Nach dem manuellen Einschalten zweimal auf die L / R-Buds tippen (nicht empfohlen).

RESET

Stellen Sie sicher, dass die FlyBuds nicht mit dem Telefon oder anderen Bluetooth-
Geraten verbunden sind.
a"ﬂ

Legen Sie beide Ohrhdrer fur 3-5 Sekunden in den Ladekoffer und nehmen Sie sie
heraus. Tippen Sie SCHNELL 5 Mal auf den Ohrhérer L oder R, um in den Pairingmodus
zu wechseln. Beide Ohrhorer blinken abwechselnd weild und orange, was bedeutet, dass
die FlyBuds erfolgreich zurtckgesetzt wurden.

Setzen Sie sie wieder in den Ladekoffer und die FlyBuds kénnen bei AUTO ON & Pairing
verwendet werden.
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MFB-Anweisungen

* Nicht alle Gerate unterstltzen diese Funktionalitat

W @ ® ®

Double Tap Double Tap Long Tap L oder R Short Tap
L Horer R Horer Horer fur 2 Sekunden L or R Horer
3 mal tippen Tap R Horer Tap L Horer Short Tap
L oder R fur 2 Sekunden fur 2 Sekunden L oder R Horer
Um Siri oder

Google Assistant aufzurufen
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Sicherheitshinweise

NouhkwWwN =

10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

Lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise auf.

Beachten Sie alle Warnungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Reinigen Sie die Ohrstdpsel nur mit einem trockenen Tuch.

Ersticken: Das Gerat enthalt Kleinteile und ist nicht fur Kinder geeignet.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkdrpern,
Heil3luftreglern, Kaminen oder warmeerzeugenden Lautsprechern (einschlieflich
Verstarkern) auf.

Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, an denen Sie sich auf die Umgebung
konzentrieren mussen, z. B. wahrend der Fahrt und dergleichen.

Tauchen Sie das Gerat nicht fur langere Zeit in Wasser und setzen Sie es keiner
feuchten Umgebung aus. Verwenden Sie es nicht beim Schwimmen oder Surfen.
Eine hohe Musiklautstarke kann mit der Zeit zu Horverlust fihren. Wenn Sie nach
der Verwendung Ihres Ohr-Audiogerats Tinnitus (Ohrensausen), Schmerzen oder
Beschwerden verspuren, ist die Lautstarke wahrscheinlich zu hoch fur lhre
Ohren.

Um einen Horverlust zu vermeiden, verringern Sie die Lautstarke des Musik-
Players, bevor Sie ihn an Ihr Mobiltelefon anschliel3en, und erhéhen Sie ihn dann
schrittweise auf eine angenehme Lautstarke.

Es wird empfohlen, das vom Hersteller angegebene Zubehor zu verwenden.
Setzen Sie den Akku keiner UbermalRigen Hitze wie Sonnenschein, Feuer oder
Ahnlichem aus.

Stellen Sie sicher, dass das Netzteil innerhalb des angegebenen
Spannungsbereichs liegt.

Wenn das Gerat nicht mit Wechselstrom aufgeladen wird, ziehen Sie das Kabel
von der USB-C-Schnittstelle ab.

Verlassen Sie sich auf unsere Mitarbeiter. Wenn am Gerat ein Fehler auftritt,
muss dieser von einem Fachmann repariert werden. Die Kopfhorer funktionieren
nicht richtig, wenn: das Netzkabel oder der Stecker beschadigt ist, sich Wasser im
Gerat befindet, Fremdkorper hineingefallen sind, das Gerat Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt ist oder aus grof3er Hohe fallt.
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Garantiebedingungen

Far alle neuen SOUNDPEATS-Produkte gilt eine Garantie von zwei Jahren ab dem
ursprunglichen Kaufdatum.

Der Kaufnachweis belegt, dass das Produkt in der Alza-Vertriebskette gekauft wurde.
Wahrend der Garantiezeit kdnnen Sie dann den kostenlosen Service nutzen oder das
Produkt ersetzen.

Die Garantie gilt nicht fur:

¢ Verwendung des Gerats entgegen den Anweisungen, Verwendung von Nicht-
Originalteilen oder Beschadigung durch illegale Software.

¢ Demontage selbst oder Beschadigung durch Demontage und Montage durch eine
nicht autorisierte Reparaturwerkstatt.

e Die Ursache des Fehlers ist Fahrlassigkeit oder héhere Gewalt wie Unfalle (Feuer,
Wasser, Eintauchen, Kompression, dul3erer Sturz usw.) und Naturkatastrophen
(Blitzschlag, Erdbeben, Taifun usw.).

e Naturlicher Verbrauch, Beschadigung, Verschleild und Alterung von
Verbrauchsmaterialien oder Komponenten wahrend des Gebrauchs (wie
Gehorschutz, Silikon-Gehdrschutz, Batterien usw.).

¢ Die Verwendung von nicht originalen Teilen ist verboten.

e Andere nicht spezifizierte Artikel werden in Ubereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen und Vorschriften des Landes oder der Region, in dem das Produkt verkauft
wird, implementiert.

Wenn Sie wahrend der Garantiezeit Reparaturen oder andere Dienstleistungen
bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktimporteur. Sie mussen den
unbeschadigten Original-Kaufnachweis mit dem ursprunglichen Kaufdatum vorlegen.

Die Haftung von Alza fur Produktfehler und Hardwaremangel beschrankt sich auf den
Austausch oder die Reparatur, die in dieser Garantieverordnung festgelegt sind. Diese
Garantieerklarung enthalt Fristen.

Fur ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, gilt eine Garantie
von 2 Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit Reparaturen oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Original-Kaufnachweis mit dem Kaufdatum vorlegen.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht der europaischen RED Richtlinie (Richtlinie 2014/53 / EU) und
der RoHS-Richtlinie Nr. 2011/65 / EU, inkl. der Anderungen 2015/863 EU.

C¢

Elektro- und Elektronik-Altgerate

Dieses Produkt darf nicht als normaler Hausmull gemal3 der EU-Richtlinie Uber Elektro-
und Elektronikaltgerate (WEEE - 2012/19 / EU) entsorgt werden. Stattdessen wird es an
den Ort des Kaufs zurlickgegeben oder an eine 6ffentliche Sammelstelle fir den
recycelbaren Abfall GUbergeben. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen fur die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
unangemessenen Umgang mit diesem Produkt verursacht werden kdnnten. Weitere
Informationen erhalten Sie von Ihrer 6rtlichen Behdrde oder der nachstgelegenen
Sammelstelle. Eine unsachgemal3e Entsorgung dieser Art von Abfallen kann zu
Geldstrafen gemal3 den nationalen Vorschriften fuhren.
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